
Semana 37      Lunes   

 Lee  Lucas capítulo 12 

Las parábolas que Jesús dice aquí son todas advertencias sobre 

cómo debemos vivir. Debemos temer a Dios en lugar de a los 

hombres (v.1-12), ser rico con Dios (v.13-21), no se preocupe, 

sino que confíe en que Dios proveerá nuestras necesidades 

(v.22-34), y viva vidas que están listos para el regreso de Jesús 

en cualquier momento (v.35-59). El énfasis está en un cambio 

completo de pensamiento y estilo de vida, siendo dependiente 

de Dios y viendo su mano sobre nuestras vidas y los asuntos 

del mundo. 

¿Estás viviendo así? 

 

 

The parables that Jesus tells here are all warnings about how 

we should live. We are to fear God rather than men (v.1-12), be 

rich towards God (v.13-21), do not worry but trust God to 

supply our needs (v.22-34), and live lives that are ready for the 

return of Jesus at any moment (v.35-59).  The emphasis is on a 

complete change of thinking and style of living, being 

dependant on God and seeing his hand upon our lives and the 

affairs of the world. 

 

Are you living like this?  
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Semana 37      Martes   

 Lee  Lucas capítulo 13 

 

Hay una puerta estrecha (Jesús) a través de la cual debemos 

entrar para ser salvos y vivir en el reino de Dios. Jesús nos dice 

dos veces en los versículos 3 y 5 que tenemos que 

arrepentirnos (eso significa volvernos a él) para poder ser 

salvos. 

Él explica que el Reino de Dios está creciendo cada vez más y 

que afectará al mundo, y podemos ser parte de este proceso, y 

él demuestra el reino de Dios al curar a una mujer que había 

sido paralizada por un demonio. 

 

¿Estás listo para avanzar en el reino de Dios? 

 

 

 

There is a narrow door (Jesus) through which we must enter in 

order to be saved and live in the kingdom of God. Jesus tells us 

twice in verses 3 and 5 that we need to repent (that means 

turn to him) in order to be saved.  

He explains that the Kingdom of God is growing ever larger 

and will affect the world, and we can be a part of this process, 

and he demonstrates the kingdom of God by healing a woman 

who had been crippled by a demon.  

 

Are you ready to advance the kingdom of God? 
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Semana 37      Miércoles   

 Lee  Lucas capítulo 14 

Jesús no tuvo miedo de confrontar las tradiciones y 

costumbres de su tiempo. En este capítulo, durante un día de 

reposo él cura a un hombre, un acto que estaba en contra de 

la ley religiosa, se enfrenta al anfitrión en una cena y desafía a 

la gente a pensar diferente sobre los pobres.  

Luego nos desafía hablando sobre el costo de ser un discípulo. 

 

¿Estás preparado para contar el costo de vida como lo hizo 

Jesús? 

 

 

 

Jesus was not afraid to confront the traditions and customs of 

his time. in this chapter he heals a man on the Sabbath which 

was against the religious law, he confronts the host at a dinner 

party, and he challenges the people to think differently about 

the poor.  

Then he challenges us by talking about the cost of being a 

disciple.  

 

Are you prepared to count the cost of living like Jesus did? 
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Semana 37      Jueves   

 Lee  Lucas capítulo 15 

En estas tres historias, Jesús nos muestra el amor del padre 

por todos y cada uno de nosotros. Vemos un pastor que busca 

a su oveja perdida, una mujer que busca una moneda perdida 

y un padre que corre para abrazar a su hijo perdido. 

Dios está lleno de compasión por los perdidos. 

¿Estás tú igual? 

 

 

In these three stories Jesus shows us the love of the father for 

each and every one of us. We see a shepherd who searches out 

his lost sheep, a woman who searches for a lost coin, and a 

father who runs to embrace his lost son. 

 

God is full of compassion for the lost.  

Are you?   
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Semana 37     Viernes   

 Lee  Lucas capítulo 16 

En los versículos 10-15, Jesús resalta el problema de nuestro 

amor al dinero. Él dice: No puedes servir a Dios y al dinero. 

Tenemos que elegir a cuál serviremos. 

Nos alienta a manejar bien el dinero para que podamos 

confiarnos más, pero no para convertirlo en un ídolo. 

 

¿Dónde pones tu confianza? ¿Es en dinero, o en Dios que 

puede suministrar todo lo que necesitamos? 

 

 

 

In verses 10-15 Jesus highlights the problem of our love of 

money. He says: You cannot serve both God and Money. We 

need to choose which we will serve. 

He encourages us to handle money well so we can be entrusted 

with more, but not to make an idol of it.  

 

Where do you put your trust? Is it in money, or in God who can 

supply all we need? 

 

 

 Señor, ayúdame a confiar en ti, sabiendo que puedes 

suplir todas mis necesidades. 
 

Lord, help me to trust in you, knowing that you can 

supply all my need.   
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Semana 38      Lunes   

 Lee  Lucas capítulo 17 

Jesús nos recuerda que él podría regresar en cualquier 

momento y, por lo tanto, debemos estar listos. Debemos tener 

cuidado de no hacer que los demás pequen (v.1-3), y debemos 

estar preparados para enfrentar el pecado en los demás y 

también para perdonarlos una y otra vez cuando pecan (v.3-4).  

Necesitamos reconocer que estamos aquí para servir al Señor 

en todo lo que hacemos (v.10) y agradecerle por todo lo que 

hace (v.16). Entonces estaremos listos para su regreso. 

 

 

Jesus reminds us that he could return at any time and therefore 

we need to be ready. We must be careful that we do not cause 

others to sin (v.1-3), and we must be prepared to confront sin 

in others and also to forgive them time and time again when 

they do sin, (v.3-4). We need to recognise that we are here to 

serve the Lord in all we do (v.10),  and to be thankful to him for 

all he does (v.16). Then we will be ready for his return.  

 

 

 

Señor, ayúdame a perdonar a los demás, a estar 

agradecido y a servirte con todo mi corazón. 
 

Lord, help me to forgive others, to be thankful and to 

serve you with all my heart.  
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Semana 38      Martes   

  

Lee  Lucas capítulo 18 

Jesús nos enseña acerca de la oración. Dice que siempre 

debemos orar y no desfallecer (v.1), que debemos ser 

humildes y reconocer quiénes somos ante Dios cuando oramos 

(v.9-14). Debemos acercarnos a Dios confiando en él como 

niños pequeños (v.16-17), y solo podemos seguirlo si estamos 

dispuestos a renunciar a todo lo demás en que confiamos 

(v.22-23).  

Entonces podemos esperar que Jesús responda nuestras 

oraciones como lo hizo con el mendigo ciego (v.35-43). 

 

 

 

 

 

Jesus teaches us about prayer. He says we should always pray 

and not give up (v.1) and that we should be humble and 

recognise who we are before God when we pray (v.9-14). We 

must come to God trusting him like little children (v.16-17), and 

we can only follow him if we are prepared to give up 

everything else that we trust in (v.22-23).  

Then we can expect Jesus to answer our prayers as he did for 

the blind beggar (v.35-43).  
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Semana 38      Miércoles   

  

Lee  Lucas capítulo 19 

Cuando nos convirtamos en cristianos deberíamos ver un 

cambio en nuestras actitudes. Esto es lo que le sucedió a 

Zaqueo (v8). Él quería arreglar las cosas. Su salvación dio fruto. 

Sin embargo, las multitudes que gritaban alabanzas a Jesús al 

entrar en Jerusalén como el tan esperado Mesías, eran las 

mismas multitudes que, unos días más tarde, gritaban por su 

crucifixión. Parecían haber encontrado fe en Jesús, pero no 

dieron fruto de arrepentimiento. 

¿Ha cambiado su vida o aún necesita arrepentirse de las 

actitudes y acciones equivocadas? 

 

 

When we become Christians we should see a change in our 

attitudes. This is what happened to Zacchaeus (v8). He wanted 

to put things right. His salvation bore fruit. 

However, the crowds who shouted praise to Jesus as he 

entered Jerusalem as the long awaited Messiah, were the 

same crowds who, a few days later, shouted for his crucifixion. 

They seemed to have found faith in Jesus, but they bore no 

fruit of repentance.  

Has your life changed or do you still need to repent of wrong 

attitudes and actions?   
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Semana 38      Jueves   

 Lee  Lucas capítulo 20 

Jesús se enfrenta a los líderes religiosos de su época que 

cuestionaban si realmente era el Mesías, el Ungido de Dios 

(v.1-8). Luego les cuenta una parábola para mostrarles cómo 

los judíos habían rechazado a los profetas de Dios en el 

pasado, y que ahora estaban rechazando y estaban a punto de 

matar al Hijo de Dios (v.9-16). Él les advierte que no lo 

rechacen ya que está a punto de convertirse en la piedra 

angular sobre la cual se funda nuestra salvación (v.17-18). 

 

 

Jesus confronts the religious leaders of his day who were 

questioning whether he really was the Messiah, God's anointed 

One, (v.1-8 ) He then tells a parable to show them how the 

Jews had rejected God's prophets in the past, and that now 

they were rejecting and were about to kill God's Son, (v.9-16). 

He warns them not to reject him as he is about to become the 

cornerstone on which our salvation is founded (v.17-18). 

 

 

 

Dale gracias a Dios que Jesús es verdaderamente el 

Hijo de Dios, el Ungido y la Roca de nuestra Salvación. 

 

Thank God that Jesus is truly the Son of God, the  

            Anointed One, and the Rock of our Salvation. 
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Semana 38      Viernes   

 Lee  Lucas capítulo 21 

En el año 70 DC, los romanos destruyeron Jerusalén. El templo 

fue quemado y derribado aunque muchas personas escaparon 

de la ciudad. Jesús profetiza que esto sucederá en los 

versículos 5-24, y luego relaciona esto con lo que sucederá 

cuando regrese nuevamente (v.25-36). 

 

¿Cómo dice Jesús que debemos vivir mientras esperamos su 

segunda venida (v.36)? 

 

 

 

In AD 70 the Romans destroyed Jerusalem. The temple was 

burned and torn down although many people escaped the city. 

Jesus prophecies that this will happen in verses 5-24, and then 

links this with what will happen when he returns again (v.25-

36). 

 

How does Jesus say we should live as we wait for his second 

coming (v.36)?  
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Semana 39      Lunes   
 

 Lee  Lucas capítulo 22 
 

 

El tiempo de Dios es perfecto, y lo que estaba por sucederle a 

Jesús fue hecho para cumplir las profecías del Antiguo 

Testamento acerca del Mesías. Jesús sabe que está en la 

voluntad del Padre, y él también profetiza acerca de lo que 

está por suceder. Él sabe lo que sucederá cuando Pedro y Juan 

vayan a preparar la comida de la Pascua, él sabe que Judas lo 

traicionará, él sabe que Pedro lo traicionará, y él conoce su 

destino final, sentado a la diestra del Padre celestial. 

Dios tenía el control de la vida de Jesús, incluso en tiempos de 

problemas. Lo sorprendente es que Dios también tiene el 

control de tu vida, incluso cuando parece que hay problemas. 

 

God's timing is perfect, and what was about to happen to Jesus 

was done in order to fulfil the Old Testament prophecies about 

the Messiah. Jesus knows he is in the Father's will, and he too 

prophecies about what is about to happen. He knows what will 

happen when Peter and John go to prepare the Passover meal, 

he knows that Judas will betray him, he knows that Peter will 

betray him, and he knows his final destiny, seated at the right 

hand of the Father in heaven.  

 

God was in control of the life of Jesus, even in times of trouble. 

The amazing thing is that God is also in control of your life, 

even when it seems that there is trouble. 
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Semana 39      Martes   
 

 Lee  Lucas capítulo 23 

Este es uno de los capítulos más tristes de la Biblia. Jesús es 

burlado, humillado, juzgado ante tres tribunales, rechazado 

por el pueblo, crucificado y sepultado. 

Y sin embargo, en medio de todo esto vemos al criminal 

crucificado junto a Jesús poniendo su fe en Él y convirtiéndose 

en un creyente. El reino de Dios no estaba siendo derrotado. 

Dios todavía estaba tocando a la gente. Incluso Pilato no pudo 

encontrar ningún error en Jesús, y el centurión que lo protege 

reconoce que es inocente. 

Incluso en los momentos más oscuros, Dios siempre está 

trabajando, trayendo luz y vida a aquellos con corazones y 

mentes abiertos. 

 

This is one of the saddest chapters in the Bible. Jesus is 

mocked, humiliated, tried before three courts, rejected by the 

people, crucified and buried. 

And yet in the midst of all this we see the criminal who is 

crucified next to Jesus putting his faith in Him and becoming a 

believer. The kingdom of God was not being defeated. God was 

still touching people. Even Pilate could find no wrong in Jesus, 

and the centurion guarding him recognises that he is innocent.  

Even in the darkest moments, God is always at work, bringing 

light and life to those with open hearts and minds.  



13 
 

Semana 39      Miércoles   
 

 Lee  Lucas capítulo 24 

¡Pasamos del capítulo más triste al más feliz! ¡Jesús está vivo! 

Él aparece a muchas personas y demuestra que está vivo al 

comer con ellos. Y luego, en su cuerpo resucitado y 

transformado, es llevado al cielo. Lucas nos da más detalles de 

la ascensión en el libro de Hechos capítulo 1. 

¡Jesús está vivo! Él no ha muerto desde entonces. Él está vivo y 

reina en el trono junto a su Padre en el cielo. Esta es la gran 

noticia del evangelio. Tenemos un hombre en el cielo que es 

Dios. Él entiende todo sobre nosotros. Él conoce nuestro 

futuro y nuestro pasado. Él se preocupa por nosotros, nos 

cura, nos ama y nos provee. Este es nuestro Dios. Este es el 

Señor Jesús resucitado. 

 

 

We move from the saddest chapter to one of the happiest! 

Jesus is alive! He appears to many people and proves that he is 

alive by eating with them. And then, in his resurrected and 

transformed body he is taken up to heaven. Luke gives us more 

details of the ascension in the book of Acts chapter 1. 

Jesus is alive! He has not since died. He is alive and is reigning 

on the throne alongside his Father in heaven. This is the great 

news of the gospel. We have a man in heaven who is God. He 

understands everything about us. He knows our future and our 

past. He cares for us, he heals us, he loves us and he provides 

for us. this is our God. This is the risen Lord Jesus.  
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En 1 Timoteo, Pablo le escribe al joven que dejó para dirigir 

la iglesia en Éfeso. Pablo conoció a Timoteo en Listra durante 

su segundo viaje misionero (ver Hechos 16: 1-5). Timoteo se 

unió a Pablo mientras continuaba su viaje y se convirtió en un 

fiel compañero y compañero de trabajo. 

 

Su relación con Pablo era estrecha y Pablo le confió misiones 

de gran importancia. El nombre de Timoteo aparece como el 

coautor de 2 Corintios, Filipenses, Colosenses, 1 

Tesalonicenses, 2 Tesalonicenses y Filemón. Pablo escribió a 

los Filipenses acerca de Timoteo, "No tengo a nadie como él" 

Cuando Pablo estaba en la cárcel y esperando el martirio, 

convocó a su fiel amigo Timoteo para una última despedida. 

 

En el año 64, Pablo dejó a Timoteo en Éfeso para enfrentar 

algunos problemas y errores en la iglesia. 

Le escribe a Timoteo en esta carta sobre la organización de la 

iglesia y el propio liderazgo de Timoteo dentro del cuerpo. 

 

Los temas principales incluyen el uso de La Ley (1 Timoteo 1: 

7-11), advertencias contra la falsa doctrina, instrucciones para 

la oración (1Timoteo 2: 1-8), tareas de las mujeres en la iglesia, 

calificaciones para los líderes de la iglesia (1Timoteo 3: 1-13), y 

el tratamiento de viudas, ancianos, maestros, jóvenes y 

miembros de la iglesia en general (1 Timoteo 5: 1-5: 20).  
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In 1 Timothy, Paul is writing to the young man who he left to 

lead the church at Ephesus. Paul first met Timothy in Lystra 

during his second missionary journey (see Acts 16:1-5). 

Timothy joined Paul as he continued on his journey and 

became a faithful companion and co-worker. 

 

His relationship with Paul was close and Paul entrusted him 

with missions of great importance. Timothy's name appears as 

the co-author on 2 Corinthians, Philippians, Colossians, 1 

Thessalonians, 2 Thessalonians, and Philemon. Paul wrote to 

the Philippians about Timothy, "I have no one like him"   

When Paul was in prison and awaiting martyrdom, he 

summoned his faithful friend Timothy for a last farewell. 

 

In the year 64, Paul left Timothy at Ephesus, to confront some 

problems and errors in the church.  

He writes to Timothy in this letter about the organization of 

the church and Timothy's own leadership within the body.  

 

Major themes include the use of The Law (1Timothy 1:7–11), 

warnings against false doctrine, instructions for prayer 

(1Timothy 2:1–8), roles of women in the church, qualifications 

for leaders of the church (1Timothy 3:1–13), and the treatment 

of widows, elders, masters, youth, and church members in 

general (1 Timothy 5:1–5:20).  
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Semana 39      Jueves   

 Lee  1 Timoteo 1 

Pablo escribe acerca de la misericordia de Dios para los 

incrédulos que están pecando en la ignorancia. Dice cómo Dios 

lo salvó, a pesar de que él era el peor de los pecadores (v.15). 

¿Por qué dice que Dios hizo esto (v.16)? 

Le ordena a Timoteo que continúe dirigiendo la iglesia y 

confronte a los falsos maestros, y que tenga la fuerza para 

hacerlo debido a las palabras proféticas que Timoteo recibió 

en el pasado con respecto a su ministerio (v.18). Por 

naturaleza, Timoteo parece ser tímido y callado; sin embargo, 

Dios lo llamó para dirigir una iglesia. 

Dios puede proveer todo lo que necesitamos para hacer el 

trabajo al que somos llamados. 

 

Paul writes about the mercy of God for unbelievers who are 

sinning in ignorance. He tells how God saved him, even though 

he was the worst of sinners (v.15). Why does he say that God 

did this (v.16)? 

He commands Timothy to continue to lead the church and to 

confront false teachers, and to have the strength to do this 

because of the prophetic words that Timothy has received in 

the past concerning his ministry (v.18). By nature Timothy 

seems to be timid and quiet, yet he was called by God to lead a 

church!  

God can supply all we need to do the work to which we are 

called. 
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Semana 39      Viernes   

 Lee  1 Timoteo 2 

Pablo instruye a los hombres sobre la oración y luego a las 

mujeres sobre su conducta. 

La oración que es aceptable para Dios debe provenir de 

personas en una relación correcta entre sí, (v.8) y posible-

mente este no fue el caso entre los hombres en la iglesia. 

Pablo dice que las mujeres deben vestirse modestamente 

para no causar distracciones u otros problemas en la iglesia 

como la envidia. También se dirige a un problema en la iglesia 

de Éfeso, donde pueden haber sido las mujeres quienes 

difundieron la falsa doctrina. Posiblemente para resolver este 

problema, él dice que no permite que una mujer enseñe o 

tenga autoridad sobre un hombre. 

 

Paul instructs men about prayer and then women about their 

conduct.  

Prayer that is acceptable to God must come from people in 

right relationship with one another, (v.8) and possibly this was 

not the case among the men in the church. 

Paul's says that women are to dress modestly so as not to 

cause a distraction or other problems in the church such as 

envy. He also addresses a problem in the church at Ephesus 

where it may have been the women who were spreading false 

doctrine. Possibly in order to solve this problem, he says that 

he does not permit a woman to teach or have authority over a 

man. 
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.Semana 40      Lunes   
 

 Lee  1 Timoteo 3 
 

Pablo nos da instrucciones sobre el carácter de un Anciano 

(pastor o líder) en la iglesia en v.1-7, y también para diáconos 

(aquellos que son responsables de algunas de las áreas 

prácticas de la vida de la iglesia) en v.8-13 . 

Sin embargo, estas listas deberían aplicarse a todos los 

cristianos. 

¿Hay cosas en estas listas que deba cambiar o aplicar en su 

vida? 

 

 

Paul gives us instructions about the character of an Elder 

(Pastor or leader) in the church in v.1-7, and also for deacons 

(those who are responsible for some of the practical areas of 

church life) in v.8-13.  

However these lists should apply to every Christian.  

Are there things in these lists that you need to change or apply 

in your life? 

 

 

 

Pídele a Dios para que puedas vivir una vida aceptable a 

Él. 

 

Ask God to help you live a life acceptable to him.  
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Semana 40      Martes   
  

Lee  1 Timoteo 4 

Había todo tipo de falsas doctrinas diseminadas en la iglesia 

(v.1-5).  

¿Cómo dice Pablo que Timoteo debería evitar que esto 

suceda? Ver los versículos 6-7 y 16 para la respuesta.  

 

¿Cómo se aplica esto a usted? 
 

 

 
There were all sorts of false doctrines being spread around in 

the church (v.1-5). 

 How does Paul say Timothy should stop this happening? See 

verses 6-7 and 16 for the answer.  

 

How does this apply to you?  



20 
 

Semana 40      Miércoles   

 Lee  1 Timoteo 5 

 

Pablo le da instrucciones a Timoteo acerca de cómo cuidar a 

las viudas y a los líderes de la iglesia. Él quiere que la iglesia 

sea pura y santa y honre a las personas que están haciendo lo 

correcto, y confronte a las personas que están haciendo lo 

incorrecto. 

 

La iglesia del primer siglo era mucho más que un grupo de 

personas que se congregaban para adorar juntas una vez a la 

semana. Tenía mucho más que ver con la forma de vida de los 

creyentes. 

¿Cómo ves la iglesia? 

 

 

Paul gives Timothy instructions about how to look after 

widows and the leaders of the church. He wants the church to 

be pure and holy and to honour people who are doing what is 

right, and confront people who are doing wrong.  

 

The first century church was much more than just a group of 

people gathering to worship together once a week. It was 

much more to do with the way of life of the believers.  

How do you see church?   
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Semana 40      Jueves   

 Lee  1 Timoteo 6 
 

 

Todos necesitamos dinero para vivir. Pero Pablo escribe sobre 

el amor al dinero, que es una raíz de todo tipo de maldad. Él 

dice que algunas personas han perdido su fe porque están 

ansiosas de dinero. Se ha convertido en un ídolo para ellos, en 

lugar de confiar en Dios. 

¿Qué le dice Pablo a Timoteo (y también a nosotros) sobre 

esto? Lee los versículos 11 y 12 para descubrirlo. 

 
 

 

 

We all need money in order to live. But Paul writes about the 

love of money which is a root of all kinds of evil. He says that 

some people have lost their faith because they are eager for 

money. It has become an idol for them, in place of trust in God.  

What does Paul say to Timothy (and to us also) about this - 

read verses 11 and 12 to find out. 

 
 

 

Señor, ayúdame a confiar en ti por todo lo que necesito y 

ayúdame a no hacer del dinero un ídolo. 

Lord, help me to trust in you for all that I need and help 

me not to make and idol of money. 


